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L’ancrc est
un sgm})ole du christianisme

Primithc. (On la trouve

Fréquemment rePréscntée
au ||c et ||| siecles dans
les catacombes et les
cimetieres chrétiens
de Rome (catacombcs
de sainte Domiti”e, saint
Sebastien, sainte
Frisci”e, sainte Agnés et

les sarcoplﬂages (sarcophag
es de Brigno]es, Tipaza).




10 (arDieunlest pas irjuste :il noublie pas votre action ni Pamour que vous avez

‘ manifesté a son égard, en vous mettant au service des fideles et en vous y tenant.
/I_-\ i1 Notre désir est que chacun d’entre vous manifeste le méme cmPrcsscmcntjusqu’é
la fin, pour que votre csPérancc se réalise Plcincmcnt;
12 ne devenez pas paresscux, imitez Plutét ceux qui, par la foi etla persévérance,
obtiennent I’Eéritagc Promis.
1% Quancl Dieufitla promesse a Abraham, comme il ne Pouvait Prétcr serment par
quclqu’un de Plus grancl que |ui, il Préta serment par 'ui—-mémc,
i4 etil dit: Je te comblerai de bénédictions ctjc multiplicrai ta descendance.
15 [t ainsi, par sa Pcrsévérancc, Abraham a obtenu ce que Dieu lui avait Promis.
: 16 Lcs hommes Prétcnt serment parun Plus grand qu’cux, et le serment est entre eux
ol UNe garantie qui met fin a toute discussion ;
: 1 7 Dieu a donc pris le moyen du serment quand il a voulu montrer aux héritiers de la
promesse, de maniére encore Plus claire, que sa décision était irrévocable.
i 8 Dieu s’est ainsi engagé doublement de facon irrévocablc, etil est imPossiblc ue
Dicu ait menti. Ccla nous encourage for’cemcnt, nous qui avons cherché re{:uge gans
(Hébreux l’cspérancc qui nous était proposée et que nous avons saisie. :
6, 10-20) 19 Ccttc csPérancc, nous la tenons comme une ancre sire et solide Pourl’émc : elle
’ entre au-dela du rideau, dans le Sanctuaire
20 0u Jésus est entré pour nous en Précurscur, Jui qui est devenu grand Prétrc de
Pordre de Melkis¢dek pour beternité.



Pape
Francois

L'espérance
ne décoit pas

Ancrés dans / ’cspérancc

18.] ’espérance forme, avec la foi et la charité, le triPt que des
“vertus tEéologalcs” qui cxPrimcnt Pessence de la vie chrétienne (cf. 1
Coi13,13; 7 Jhi,%).Dansleur clynamismc irxséParaHeJ l’esPérancc
est celle cluiJ pour ainsi dire, oriente, indicluc la direction et le but de
Pexistence croyante. (est Pourciuoi l’aPc'Strc Paul nous invite :

« Aycz |ajoic de |’c5Pérancc, tenez bon dans l’éPrcuvc, soyez assidus
ala Pric‘:rc » (Km 1 2,1 2). Oui, nous devons “déborder d’cspérancc”
(CF. Kmi5, 1 3) pour témoigner de maniere crédible et attrayante de la
foi et de Pamour que nous portons dans notre ceeur; pour que la foi
soitjogcusc, la charité enthousiaste ; pour que chacun puisse donner

ne serait-ce qu’un sourire, un geste d’amitié, un rcgard raternel, une
écoute sincére, un service gratuit, en sachant que, dans ]’E_sprit de
Jésus, cela peut devenir une semence féconde cl’cspérancc pour ceux
ui la recoivent. Mais quc] est le fondement de notre espérance 7
Four]c cornPrcnclrcJ il est bon de s’arréter sur les raisons de notre

csPérancc (cf / /D§, 15).



1813 | esvertus tl—léologalcs fondent, animent et caractérisent l’agir
moral du chrétien. E_"cs informent et vivifient toutes les vertus morales.
I lles sont infusées par Dieu dans Pame des fideles pour les rendre

capables cl’agir comme ses enfants et de mériter la vie éternelle.
I lles sontle gage dela Préscncc et de Paction du Saint E_sprit dans

CATECHINME les facultés de P'étre humain. ” ya trois vertus théologalcs . la FoiJ

L’E[();EISE I’cspérance et la charité (c{:. i Co 1%, 13).

CATHOLIQUE

1817 L’cspérancc est la vertu théologalc par laquc”c nous désirons
o comme notre bonheurle Royaume des cieux et la Vie éternelle, en
mettant notre confiance dans les promesses du Christ eten Prcnant
a PuiJ non sur nos forces, mais sur le secours de la grace du Saint-
r:risprit. " (ardons indéfectible la confession de l’cslpérance, car celui
qui a Promis estfidele " (e 10,23)." Cet E_sprit, il Pa réPanc}u sur
nous a Pro{:usionJ ar Jésus Christ notre Sauvcur, afin que,justi{:iés

par la grace du Christ, nous obtenions en espérance "héritagc de la

vie éternelle * (Tt 3, 6-7).
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L'espérance
ne décoit pas

1 7. (n anniversaire trés important pour tous les chrétiens tombera au
cours du Prochain Jubilé. ]{n effet, celafera 7,700 ans que le Prcmfcr
granc{ (_oncile cr:cuménic]uc, /e (_oncile de Nicée, a ét& célebré |l
convient de raPPclcr que, c]cPuis les temps aPostoliqucs, les pasteurs se
sont a Plusicurs rePriscs réunis en assemblée pour traiter de qucstions
doctrinales et c!isciplinaircs. Dansles Prcmicrs siecles de la Foi, les
synoclcs se sont multipliés tant en Orient clu’cn (Occident, montrant
l’im]:)ortancc dgréscrvcr Punité du Fcu]:)lc de Dicuetla fidelite a

Pannonce de P : vangilc.

| 'Année Jubi]airc Pourrait étre une occasion imPortantc pour
concrétiser cette forme synodalc que la communauté chrétienne Pcrq,oit
aujourd’hui comme une cxPrcssion de Plus en Plus nécessaire pour mieux
réPonclrc a l’urgcncc de l’évangé]isation : tous les baPtisés, chacun avec
son charisme et son ministére, corcsPonsablcs pour que de multiPlcs
signes d’cspérancc témoignent de la Préscncc de Dicu dans le monde.



Pape
Francois

L'espérance
ne décoit pas

| e Concile de Nicée avait pour mission de préserver Punité
gravement menacée par la négation de la divinité de Jésus-
(hrist et de son égalité avec le Pere.

" nviron trois cents évéques étaient présents, réunis dans le
Palais irnPériaL convoqués par |’cmPcrcur (Constantin, le 20 mai
525. Aprés divers c]ébats, ils se sont tous reconnus, par la grace
de I’Esprit, dans le 53mbo|c de la foi que nous Pro{:cssons

encore aujourd’hui dans la céléebration cucharistiquc dominicale.

| es péres du Concile ont voulu commencer ce 5ymbo|c en
utilisant pour a Prcmiérc fois ]’cxprcssion « Nous

croyons », pour témoigner que dans ce “Nous”J toutes les
Egliscs étaient en communion, et que tous les chrétiens
Pro{:essaicnt la méme foi.



| e Concilc de Nicée est une Picrrc milliaire dans Phistoire

Pape de I’E_glisc.
Francois

L'espérance
ne décoit pas

Son anniversaire invite les chrétiens a s’unir dans la louangc
et Paction de grace a la Sainte | rinité et en Particulicr a
Jésus~Christ, le Fils de Dieu, « consubstantiel au

Férc », qui nous a révélé ce mystére d’amour.

Mais Nicée rcPréscntc aussi une invitation a toutes les
E_gliscs et communautés ecclésiales a Poursuivrc le chemin
vers Punité visiblc, ane pas se lasser de chercher les formes
adéquatcs pour réPoncirc Plcincmcnt ala Priérc de Jésus :

« Quc tous soient un, comme toi, [ ére, tu es en moi, et moi en
toi. Qu’ils soient un en nous, eux aussi, pour que le monde
croie que tu m’as envoye » (Jn 17,21 ).
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L'espérance
ne décoit pas

| e Concile de Nicée a égalcmcnt discuté de la date de
Féques.

A ce sujc’cJ il y a encore aujourcl’hui des Positions clivcrgcntcs
ui cmPéchcnt de célébrerle mémcjour Pévénement fondateur
e la foi. Par un concours de circonstances Proviclcnticl, cela

aura Précisémcnt lieu en 2025.

Ccla doit étre un aPPcl a tous les chrétiens cl’Oricnt et
d’Occident pour qu’ils fassent un pas décisif vers l'unité
autour d’une date commune de Féqucs.

Bcaucoup, il est bon de le raPPclcr, nont Plus connaissance
dcs Po]émiqucs du Passé et ne comPrcnncnt pas comment c]cs
divisions Pcuvcnt subsister sur ce sujct.
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325 :
concile de Nicée



[ | es quatre Pr‘cmicrs conciles. ,
1 - T quatre Premicrs conciles sont reconnus par l’Eglise catholique, les orthodoxes, les

protestants et les anglicans. [ls constituent le fondement de la foi chrétienne.

|. Premier Concile de Nicée (325). C e Premier concile convoqua 250 évéques pour arbitrerle
conflit arien sur Pidentité de nature de Jésus-(Christ.

| e sgmbolc de Nicée, qui définitle Fils comme consubstantiel au Pére, sans subordination.
Arius était excommunié.

ola célébration de Féques fut décalée au dimanche qui suit la Féquejuive.

of ¢ éque C}’Alexandrie recut sur l’Orient une autorité semblable acelle du pape de Rome, mais
cependant inférieure (telle fut l’origine des divers Patriarcats).

Il.1 e Concile Constantinop]c [ (381). Cent cinquante évéques participerent au concile.
Frincipaux résultats :

'Achéve la réedaction du credo, notamment en définissant le Sain’&EsPrit comme consubstantiel
au Férc et au Fi]s

'A{:{:irmation du dogme de la ] rinite, comPosée de trois Fersonnes d’égale c}ignité e Fére) le

Fils et le Saintﬁ_sprit.

1. | e concile cl’fi hese (4-5 ).
V.l e concile de (halcédoine (451).



' HheaOdQEH it AiPa

Du 20 mai au 25 jui"ct 325, le Prcmicr concile occuméniquc
universel a été convoqué a Nicée, ville de Bithgnie par
l’cmpcrcur (Constantin (280-3%7), converti au christianisme.
( ’est un moment imPortant dans Phistoire de la chrétienté.
Cc concile a rassemblé environ 500 évéqucs venus de toutes les
Provincas de I’Empirc romain. | n 2025, l’E_glisc catholiquc
célebrele 1 700¢ anniversaire du (Concile de Nicée.
| e Premicr (Concile de Nicée est un concile général des évéqucs
ui s’est tenu a Nicée (aujourd’hui IznikJ en Turquic), en
%3thinie, du 20 mai au ZOjui"ct 325, dans l’E_mPirc romain, sous
"égidc de l’cmPcrcur Constantin le (srand. ” est considéré par
les historiens comme le Prcmicr empereur chrétien. Quclqucs
années aPrés avoir été proclamé empereur (%06), il se convertit
au c:l—lristianismeJ et se Jr";:it baPtiscrE veille de sa mort en 337.
Durant son regne, il favorise Pessor de la rcligion via Pedit de
Milan en31? clui Pcrfnct aux chrétiens de Pratiqucr leur culte au

grandjour.



| e Concilc de Nicée est le Prcmicr concile occuménicluc de Phistoire qui
rassemble environ 300 évéqucs venus de toutes les Provinccs de

|’Empirc.

L’cmPcrcur (Constantin qui souhaite unifier l’cmPirc romain condamne
l’arianismeJ une doctrine Prochséc ar Arius, Prétrc d’A‘cxanclric (250-
3%6) et ses disciP|cs, dans laquc“e iE Promcessaicnt que, dans la T rinite, le
Fils n’est pas égal au [ere.

| ors de ce concile, les fondements du christianisme sont définis. | es
Pércs de ]’Eglisc établissent le dogmc de la consubstantialité du (Christ
au [ere et fixent la date de la célébration de Féqucs.

60115 le regne de l’f_mpcrcur Théoc]osc ler (379-—595}, par l’écli:c de
T[—)cssaloniquc (380), le christianisme devient rcligion d'T tat
(conformément aux doctrines du concile de Nicée de 325). Cet &dit
marque un tournant dans Phistoire rcligicusc de I’Empirc romain.



https://eglise.catholique.fr/glossaire/concile/

[MoTevopeyv €ic Eva Oedv, MNMatépa, MNavrokpdTopa, TToINTAV
oupavol Kai YA, OpPATWV TE TTAVTWYV Kai GopATwWwV

Kai €i¢ Eva Kupiov Incolv Xpiotdv, 1OV Yidv 100 Oeol 1OV
hovoyevi, TOV €k ToU MNaTtpdg yevvnBévTa TTpo TTAVTWY TWV
AWVWV: QWG EK PWTOC, O@cdv aAnBIVOV £k @0l aAnBivod,
FevvnBévta ou TToiNBévTta, dpoouciov T Matpi, & ol T

i Travta éyéveto. TOv 8 AUBC ToUG AvBpWTTOUG Kai BI& TRV

NUETEPAV owTNpiav KAaTeABOVTA €K TV OUPAVIV KAl
oapkwBévTa K Mvelpartog Ayiou kai Mapiag Tig
apBévou Kai EvavBpwTrioavTa. ZTaupwBEévTa TE UTTEP
AUV £ MovTiou MAdTou, Kai TTadovTa Kai Tagévta. Kai
avaoTtavrta Th TpiTn AUEPA. KaTh Tag Mpagdc. Kai
aveABOVTa €iC TOUC oUpavoucs Kai KaBelOueVOoV €K DEEIV
100 MaTtpdc. Kai TaAv Epxouevov Petd 06ENS Kpival
ZOVTaC Kai VEKPOUC, oU TAC BaolAsiag ouk EoTal TEAOC.

Kai €i¢ 10 Mvedpa 16 "Ayiov, 10 KUpIov, TO {WOTToIOV, TO €K
100 MaTpdg EkTTOPEUOUEVOY, TO UV lNaTpi kai Yiw
OUMTTPOOKUVOUNEVOV Kai auvdocalopevoy, T0 AaAfjoav did
TV TTpoPnTWV. Eic yiav, Ayiav, KaBoAiknv kai
ATtrooTOAIKNV 'EKkAnGiav. OuoAloyoluev Ev BATITIOUA €I
apeoiv apapTiv. Npoodokwuev avaoTactv vekpwyv. Kai
Cwnv 100 HEANOVTOC aivoG. Aunv.

Je crois en un seul Dieu, le Pére tout-
puissant, Créateur du ciel et de la terre,
de l'univers visible et invisible.

Je crois en un seul Seigneur, Jesus-Christ, le
Fils unique de Dieu, né du Peére, avant tous
les siecles : Il est Dieu, né de Dieu, Lumiere,
née de la Lumiere, vrai Dieu, né du vrai Dieu,
engendré, non pas crée, de méme nature que
le Péere et par lui tout a été fait. Pour nous les
hommes, et pour notre salut, Il descendit du
ciel; par I'Esprit Saint, Il a pris chair de la
vierge Marie, et s’est fait homme. Crucifié
pour nous sous Ponce Pilate, Il souffrit sa
passion et fut mis au tombeau. Il ressuscita le
troisieme jour, conformément aux Ecritures, et
il monta au ciel; Il est assis a la droite du
Pére. Il reviendra dans la gloire, pour juger
les vivants et les morts; et son regne n’aura
pas de fin.

Je crois en I'Esprit Saint, qui est Seigneur et
qui donne la vie; Il procede du Pere et du Fils;
avec le Peére et le Fils, Il recoit méme
adoration et méme gloire; Il a parlé par les
prophétes. Je crois en I'Eglise, une, sainte,
catholique et apostolique. Je reconnais un
seul baptéme pour le pardon des pécheés.
J'attends la résurrection des morts et la vie du
monde a venir. Amen.
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MoTevopeyv €ig Eva @by, Matépa, MNavrokpdTopa, TToiNTAV oupavol Kai YAGS, OPATWV TE TTAVTWV
Kai GopdTwy

Kai €i¢c Eéva Kuplov Incolv Xpiotdv, 1OV Yidv To0 ©col 1OV povoyevi, TOV €k To0 MaTpog
yevvnBEvTa TTPO TTAVTWY TV AiVWV: QUGS EK PWTOC, Oedv aAnBivov ek Ocol aAnBivod,
FevvnBévta oU TToinBévTta, dpoouciov T Matpi, & ol T& TTavTa &yévero. Tov &' APEC TOUC
avBpwTTouC Kai O1a THV NUETEPAV cwTNPiav KATEABOVTA £K TV OUPAVIV KOl OAPKWOEVTA €K
[MveupaTog Ayiou kai Mapiag TA¢ MNapBévou Kai EvavBpwTrioavTa. ZTaupwBévTa Te UTTEP
AUV £ MovTiou MAdTou, Kai TTadovTa Kai Tagévta. Kai avaoTtavra T TpiTn NUEPA. KaTa
10¢ Mpa@dc. Kai aveABoOvTa €ig TOUC oUupavoucs kai kaBeldpevov €k de€iov Tol MNaTtpdg. Kai
TTAAIV EPXOMEVOV PETR BOENC Kpival {QvTag Kai vekpoUc, ol TAC BaaoiAeiag oUk EoTal TEAOC.

Kai €i¢ 10 Mvedpa 16 "Ayiov, 10 KUpIov, TO {wWOoTToIoV, TO

¢k T00 MaTpog ekTopeudpevoy, 10 ouv lMatpi Kai Yiw
' H OEIA AEITOYPIIA

OUMTTPOOKUVOUNEVOV Kai auvdocalopevoy, T0 AaAfjoav TOY ATIOY IQANNOY
TOY XPYZOZTOMOY

d1G TV TTPoPNTWV. Eic piav, Ayiav, KaBoAikAv Kai

ATtrooToAIKnV ‘EkkAnaoiav. OuoAoyoluev ev BATITIONO
gic apeaiv apapTiV. MNpoodoKWUEV AvAoTACIV VEKPQV.
Kai {wrv To0 yéAAOVTOC aitivog. Aunv. :




’/"'ll‘“\ Le sgmbolc de Nicée ~ Constantinoplc

Heiloagan i nagieen

Un sgmbolc récligé a partir de sgmboles déjé existants (> liturgic baptismalc)

Un sgmbolc dontla réclaction, en deux tcmps, dans le cadre de deux conciles
oacuméniqucs, réPoncl a des controverses, touchant le cceur de la foi chrétienne comme

foi trinitaire (Dieu un et trine) :

A Nicée (325) : rendre compte de la divinité du Christ, Verbe de Dieu, a Partir de

la quali{:ication de son lien avec Dieu le Pere

A Constantinople (381), « effet rebond » du concile de Nicée : rendre compte dela
divinité de l’EsPrit saint (+ une qucstion christologique)




Aujourcl’hui :
Toqjours en usage dans la liturgic

Pien commun des Egliscs catholiquc et orthodoxes, des
[:__gliscs, communions et confessions issues de la Kéformc
Protcstantc.

éter I'anniversaire de Nicée : recevoir ce concile
aujourd’hui = comPrcndrc ses crgcux, ce clu’il a PromulguéJ

comment le comprendre atﬂ'ourd’hui



Fourcluoi le concile de Nicée en 325 7

Fremier concile « occuméniquc ».
Convoqué par l’cmpcrcur (_onstantin :
mise en crise de Punité de la foi >

risque pour lunité de l’em]:)irc romain.
(rise provoquée par Alrius, Prétre d’ Alexandrie.

A\rius nie la divinité du (Christ, en conflit avec son
évéquc A]cxandrc.

Arius > les ariens > Parianisme.




Constantin jer«le grand » (2.72.-557)

» E_mpcrcur dela partie occidentale de
l’cmpirc romain en 306. Défait Maxence au
Font Milvius en’31i2.

» Met fin aux Pcrsécutions contre les

chrétiens en 3 13 (&dit de Milan)
» [Cait Punité de |’emPirc en 324 (contre

| icinius, co—-cmpcreur)

g Convoquc tous les évéqucs pourun
concile 3 Nicéc en 325 pour réPondrc ala
crise arienne




Arius : Nier la divinité du (Christ

Au motif qu’il est dit « engendré »: cf. Jn i, 18.

Prend notamment aPPui sur une quasi identité entre 2 Particil:)cs Passés :
gennetos (erxgenclré)/ genetos (devenu)

= tenir son existence d’un autre

= gvoir un commencement (2 ne pas etre étemcl), devenir, c}wanger

Surle fond d'une interprétation de PI™ criture qui part d'une

compréhension a/orior/de ce que doit étre Dieu : inengenéré, imPassiHe,
immuable...

I tnonde«la régle de foi » (cf. liturgie baptismale .les 3 noms Fére, Fils,
Esprit}




| e Verbe de Dieu selon Arius

(ne « super créature »
Fn Proximité avec les conceptions Philosophiqucs du [_ogos

Réalité intermédiaire déPcndante du cosmos créé : il est voulu par Dieu
pour créer le monde

«] e Verbe []ogos] n‘est pas dieu véritable. Bien qu’il soit aPPclé dieu, il
ne Pest pas vraiment ; mais par une Participation de grace a Pinstar des tous
les autres étres. T ous étant étrangers et dissemblables a Dieu selon leur
essence, de méme le Vcrbc [logos] est étranger et tout a fait dissemblable
3 Pessence et a lidentité du Pere;ila Particnt a Pordre des choses du
devenir, des créatures, et il est Fune d’elles. » (Arius cité par Athanase,

C ontre les ariens, |, 6.1, SC, p-11 6-117)

Fn quel sens cmPlogcr le mot « dieu » dans le christianisme 7



/—-%—\. | a réponse de Nicée : rendre compte de la
divinité du Verbe, Fils co-éternel au FPere

Nous croyons en un seul Dieu Pere Tout—-Puissant,
22 Créateur du ciel et de la terre...

o FFtenunseudl SCigncur Jeésus-(Christ, le [Fils de Dieu,

engendré du [Pére, unique-engendré, c’est-g-dire de /5
substance (ousia) du ére, Dieu de Dieu, lumiére de
lumiere, vrai Dieu de vrai Dieu, cngcna’ré Cgcnnctﬁcta)
non pas créé, consubstantic/ ( Aomoousios) au [ére, par
c]ui tout a été fait, ce c]ui est dans le ciel et ce qui est sur
la terre, c]ui pour les hommes et notre salut est descendu

et s’est incarné...




l Credo in unum Deum, Patrem omnipotentem, factorem Je crois en un seul Dieu, le Pere tout-

caeli et terrae, visibilium omnium et invisibilium PSS A e R
de l'univers visible et invisible.

Et in unum Dominum lesum Christum, Filium Dei Je crois en un seul Seigneur, Jésus-Christ, le
unigenitum, et ex Patre natum ante omnia saecula. Deum FIls unique de Dieu, né du Pere, avant tous

d d : d les siecles : Il est Dieu, né de Dieu, Lumiére,
e Deo, Lumen de Lumine, Deum verum de Deo vero, née de la Lumiere, vrai Dieu, né du vrai Dieu,

genitum, non factum, consubstantialem Patri, Per quem  engendré, non pas créé, de méme nature que
omnia facta sunt. Qui propter nos homines, et propter le Pere et par lui tout a €té fait. Pour nous les

nostram salutem descendit de caelis. Et incarnatus est de Nemmes et pour notre salut, |l descendit du
ciel; par I'Esprit Saint, Il a pris chair de la

i il Spiritu Sancto ex Maria Virgine, Et homo factus est. vierge Marie, et s’est fait homme. Crucifié
wan| ~ Crucifixus etiam pro nobis sub Pontio Pilato, Passus, et pour nous sous Ponce Pilate, Il souffrit sa
sepultus est. Et resurrexit tertia die, Secundum Scripturas, Passion et fut mis au tombeau. Il ressuscita le

e : . troisiéme jour, conformément aux Ecritures, et
et ascendit in caelum, Sedet ad dexteram Patris. Et Iterum j . onia au ciel: 1l est assis a la droite du

venturus est cum gloria, iudicare vivos et mortuos, Cuius Pere. Il reviendra dans la gloire, pour juger
regni non erit finis. les vivants et les morts; et son régne n’aura
pas de fin.

Et in Spiritum Sanctum, Dominum et vivificantem, qui ex Je crois en I'Esprit Saint, qui est Seigneur et
Patre Filioque procedit. Qui cum Patre et Filio simul qui donne la vie; Il procede du Pere et du Fils;
adoratur et conglorificatur : qui locutus est per prophetas.  2vec le Pére etle Fils, I recoit méme

' . . adoration et méme gloire; Il a parlé par les
Et unam, sanctam, catholicam et apostolicam Ecclesiam. ;. 1stes. Je crois en IEglise, une, sainte,
Confiteor unum baptisma in remissionem peccatorum. Et  catholique et apostolique. Je reconnais un

expecto resurrectionem mortuorum, et vitam venturi seul baptéme pour le pardon des péchés.
saeculi. Amen J’'attends la résurrection des morts et la vie du

monde a venir. Amen.




l Credo in unum Deum, Patrem omnipotentem, factorem

,—-'r'\. caeli et terrae, visibilium omnium et invisibilium

/ Et in unum Dominum lesum Christum, Filium Dei unigenitum, et ex Patre natum ante

ACAindoaN il n)-m!mn

omnia saecula. Deum de Deo, Lumen de Lumine, Deum verum de Deo vero, genitum, non
factum, consubstantialem Patri, Per quem omnia facta sunt. Qui propter nos homines, et
propter nostram salutem descendit de caelis. Et incarnatus est de Spiritu Sancto ex Maria
Virgine, Et homo factus est. Crucifixus etiam pro nobis sub Pontio Pilato, Passus, et
sepultus est. Et resurrexit tertia die, Secundum Scripturas, et ascendit in caelum, Sedet ad
dexteram Patris. Et iterum venturus est cum gloria, iudicare vivos et mortuos, Cuius regni
non erit finis.

Et in Spiritum Sanctum, Dominum et
vivificantem, qui ex Patre Filioque
procedit. Qui cum Patre et Filio simul
adoratur et conglorificatur : qui locutus est
per prophetas. Et unam, sanctam,
catholicam et apostolicam Ecclesiam.
Confiteor unum baptisma in remissionem ,
peccatorum. Et expecto resurrectionem “ schola regina
mortuorum, et vitam venturi saeculi.

Amen.

Credo |11
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Je crois en Dieu

le Pere tout-Fuissant
créateur du ciel et de la terre,
de Punivers visible et invisible

« Je suis le chemin, la vérité et la vie »
(Jn 14,6)
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Lc contenu du credo lui-méme est Présent de

maniére Plus diffuse dans toute l’églisc. On
eut en chercherde multiplcs traces.

E’églisc est une hgmnc au Dieu créateur par

son intégration dans le cosmos et la course
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des astres, comme Pannée liturgiqua suit les
]ogi ues du calendrier et des saisons. | a
basi?iqtm de \/ézclag est congue pour qu'au
solstice d’¢té, a midi, le soleil qui Pénétrc par
les fenétres hautcs, forme un chemin de

lumiére dans la nef (Photographic de
Francois Walclw).
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Sagrada familia,
oeuvre commencée
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ché KUDE_R est né a \/i"é le 2% novembre 1882, fils d’Alo’t’sc
KUDEK et de 5téphanic D]SCH 5on Pérc, descendant d’une

vieille famille villoise, était tourneur sur bois et vigneron.
| a maison familiale des KUDE_K est située au numéro 5 de la Placc du
Marche a Ville. A!o’l'sc KUDE_K acheta vers les années 1860 la maison

sise dans la « Hinteraass », aujourd’hui 24 rue du Général Lcclcrc. Kené

KUDE_R yest né.
René KUDE_R était fasciné par son Pérc, feru drhistoire, ardent

réPublicain et respectueux des Principcs de la R évolution, a tel Point que
ce dernier deviendra son Prcmicr maitre. (_elui-ci lui transmit les valeurs
Familialcs, de |ibcrté, Probité et amour de la Patrie.

| e second maitre du jeune René fut son instituteur de récole du vi"ageJ

Monsieur Brr—r] GER, il décela les dons C!U‘IE"CFit écolier qui

assimilait trés vite les maticres enscignées. M B] INGEK sut
encourager Penfant dans le choix de sa propre voie : la Pcinture.




| ’artiste, qui deviendra Plus tard un maitre de |’aquarc"c, a
été avcug‘c dans son enfance a la suite d’une maladie.

| a scolarité achevée, le pere désirait faire de son fils un

artisan, mais Kené K_U IF R souhaitait devenir artiste-
eintre. (e fut 'émoi et la consternation dans sa famille.

Fcndant Plus de trois ans, ché K(/ DER resta auPrés

de ses Parents, aPPrenant le métier de tourneur et

consacrant ses loisirs a la lecture et a la Pcinturc.

Finalcmcnt le Pérc céda, et, a3 18 ans, René KUDE_R
artit our Strasbour et sinscrivit a la
P P g

« Kunstacwcrbcschulc » alﬂ'ourd’hui ECOIC des Arl:s
Décoratifs ; il fut un éleve rcmarquablc.



—1— | _es talents dujcunc artiste furent trés vite reconnus, Puisqu’il obtint le Prix de
la ville de Strasbourg, accompagné d’'une bourse, qui lui Pcrmit de continuer ses
études a |’Académic des Peaux-Arts de Munil, dont le renom était alors
considérable en Europc. | e mérite de René KUDER est d’avoir fait de

y l’aquarc"c un genre caPable de rivaliser avec les autres tcchniqucs.

rd

Is pour ParFairc son art, il fit en 1912, en compagnic de sa jeune femme,
ir e VOLLMA]K, un lon séjouré Faris, autre haut lieu clc{a Pcinturc.
lendemain de cette guerre, %cut a subir de nouvelles éPrcuvcs. (Connu en
|sace et en A"emagnc (ll recuten 1912 le Prix de la \Nocl'lcJ le GGoncourt de la
einture en A"emagnc, honoré par les rois de Baviere et de Saxe), il était
ratiqucment ignoré en France. [t ce fut la lente conquéte du Salon des
Artistes Franc;ais a Paris qui lui accorda finalement ses Plus hautes distinctions.

Sa carriere fut ccPcndant interrompuc [Par [a Prcmiérc guerre mondiale, qu’en
raison de ses sentiments lzaro—-ﬁ'am;aisJ 1 passa dans un camp de suspects en

Prusse Orientale. [Fidele a ses convictions, il refusa le poste de Peintre officiel

du (Grand Quarticr Général allemand.



" assa la seconde guerre mondiale a Clcrfnont—-]:crrand, ot il s'était
rérugié avec sa famille. L’aquarc"istc Puisa de nouvelles forces, sa Palcttc
se transforma, ainsi qu’cn témoignent ses paysages et ses merveilleux ciels
d’Auvcrgnc. Fn 1945, il revint a Strasbourg, vivant exclusivement de sa
Pcinturc. René KUDE_R passa scs derniers automnes 2 \/i“é, avec sa
femme. | n dépit de l’égc, il avait gardé sa vivacité.

Mais en 1961, il Pcrcl sa femme; il exhale sa Peinc en Fcignant des [Heurs,
des natures mortes. &'l vient encore passer ses vacances a Villé avec ses
enfants et Pctits~en{:ant5, Villé ne revét Plus la méme imPortancc Pourlui!

]I meurt le 2% scPtcmbrc 1962 a 5trasbourg. “ repose au cbté de sa
femme dans le cimetiere de Villé.

Drapres J. FRECIND
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i.] e christianisme : une rcligion
monothéiste — « bossez! »

2. ] ’art comme médiation pour nos
cours de rc]igion

3. ] e langagc et l’adaptation,

la recherche pour ’assimilation
P
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4~.Lc tcm]:)s comme facteur de
maturation et d’cxPéricncc

5.1 e dialogue intcrrcligicux

et le travail en équiPe

6. | ransmettre, posture de « passeur »
de connaissances




